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User instructions

Read the product manual carefully before using your product. If you do not follow the instructions, 
there is a risk that you could damage the product or in the worst case cause injury.  Keep the 
product manual for future reference. If the product is later passed on to third parties, this manual 
must also be provided.

EN

Use the product only for the purpose described in this manual.  Any other use does not correspond 
to the intended purpose of the product and can lead to damage to the product or injuries.  
The manufacturer or dealer accepts no responsibility for damage resulting from the use of the 
product in a manner for which it is not intended. Incorrect, improper use of the product can lead to 
personal injuries. Children must not play with the packaging fi lm, as there is a risk that they will be 
wrapped up in it and caught. Before using the product, make sure that there is nothing that can 
harm or injure people.  

Risk of damaging the product
Incorrect, improper use, handling and cleaning can damage parts or the entire product.  
Do not step on or jump on the product. It is not intended for this.  
Do not use a hard brush, solvent, corrosive or strong cleaning agent to clean the products, if not 
advised by Bolia.com.  
Always use recommended care and cleaning products.  
Never cover wet products. If a wet product is covered, it can be damaged.  
Further information can be found on our website: Bolia.com  

Technical information
As we are constantly developing and improving our products, design and technical changes may 
occur.  This products manual can be downloaded as a PDF fi le from our website: Bolia.com  

This symbol indicates a warning regarding the care, handling, or use of the product. If 
such a warning is not followed, there is a risk that you could damage the product, or in 
the worst case cause injury. 

Disposal of packaging & product
Dispose of the product and packaging in accordance with local waste regulations. 
Packaging materials must be separated and disposed of properly.   

For user instructions in other languages, 
please scan this code



GB: DANGER OF TIPPING OVER – do not use furniture as a climbing assist
DK: FARE FOR AT VÆLTE – brug ikke møbler som klatrehjælp
DE: KIPPGEFAHR – Möbel nicht als Aufstiegshilfe verwenden
NO: VELTEFARE – ikke bruk møblene som klatrehjelp
SE: TIPPRISK – använd inte möbler som klättringshjälp
NL: KANTELGEVAAR – gebruik meubels niet als
FR: RISQUE DE BASCULEMENT – ne pas utiliser les meubles comme accessoires pour grimper ou 
accéder à des objets en hauteur 
ES: PELIGRO DE VUELCO: no utilices los muebles como ayuda para alcanzar zonas a alturas elevadas.

GB: This product is only for indoor use.   
DK: Dette produkt er kun til indendørs brug. 
DE: Dieses Produkt darf nur in Innenräumen verwendet werden.  
NO: Dette produktet er kun ment for innendørs bruk.De
SE: Den här produkten är endast avsedd för inomhusbruk.  
NL: Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.Di
FR: Ce produit est uniquement destiné à un usage intérieur. Ce 
ES: Aquest producte només es pot fer servir a l'interior.

Use of the product

Use of the product



GB:  Please tighten the screws/legs after 4-5 weeks of use and then subsequently every 4-5 month.
DK: Spænd skruerne/benene efter 4-5 ugers brug og derefter hver 4.-5. måned
DE: Ziehen Sie die Schrauben/Beine nach 4 bis 5 Wochen Gebrauch und anschließend alle 4 bis 5 Monate 
nach.
NO: Stram skruene/bena etter 4–5 ukers bruk, og deretter hver 4.–5. måned 
SE: Dra åt skruvarna/benen efter 4–5 veckors användning och därefter var 4–5:e månad 
NL: Draai de schroeven/poten na 4-5 weken gebruik aan en vervolgens elke 4-5 maanden.Dr
FR: Veuillez resserrer les vis/pieds après 4 à 5 semaines d’utilisation, puis tous les 4 à 5 mois suivants. 
ES: Aprieta los tornillos/patas después de 4-5 semanas de uso y posteriormente cada 4-5 meses

Warnings

GB:  Tested for 110 kg/242 lbs.  
Only trained personnel may replace or repair seat height adjustment components with energy 
accumulators.  
DK: Testet til 110 kg/242 lbs.  
Kun uddannet personale må udskifte eller reparere komponenter til højdejustering af sæde
med energiakkumulatorer.  
DE: Geprüft auf 110 kg. Nur geschultes Personal darf Komponenten der Sitzhöhenverstellung mit 
Energiespeicher austauschen oder reparieren.  
NO: Testet for 110 kg/242 lbs. Kun opplært personell kan skifte ut eller reparere komponenter for 
setehøydejustering med energiakkumulatorer.  
SE: Testad för 110 kg. Endast utbildad personal får byta ut eller reparera sitshöjdsjusteringskomponenter 
med energiackumulatorer.  
NL: Getest voor 110 kg/242 lbs. Alleen opgeleid personeel mag onderdelen van de zithoogteverstelling 
met energieaccumulatoren vervangen of repareren
FR: Testé pour 110 kg/242 lbs. Seul le personnel professionnel formé est autorisé à remplacer ou à 
réparer les composants de réglage de la hauteur d’assise au moyen d'accumulateurs d’énergie.  
ES: Probado para 110 kg. La sustitución o reparación de los componentes de ajuste de altura del asiento 
con acumuladores de energía las realizará exclusivamente personal debidamente formado.   
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